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1.- IDENTIFICACION DEL PRODUCTO QUIMICO Y DE LA EMPRESA

Identificacién del producto quimico :
Nombre del Producto Metalosate Magnesium Amino Acid Soluble Powder
Sinonimos Magnesio Polvo Soluble (08723)

Otros medios de identificacion 08723

Uso recomendado de la sustancia quimica peligrosa o mezcla, y restricciones de uso

Usos recomendados y

. Organic Mineral Foliar Supplement
restricciones de uso :

Informacién del proveedor :

Nombre del Proveedor : Albion Laboratories, Inc a Balchem Company
Direccién del Proveedor : 67 South Main Street, Layton, Utah 84041 USA United States
Sitio web www.AlbionMinerals.com

Direccion electrénica del

Proveedor - SDS@Balchem.com

Teléfono de emergencia
Asociacion / Organizacién Chemtrec # 2275
Teléfono de urgencias +1 800-424-9300 (USA)

Otros numeros telefénicos de

. +1 703-527-3887 (International)
emergencia

2.- IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacién de la sustancia quimica peligrosa o mezcla

Clsliieeelin Segi S (GHS? Toxicidad aguda (oral), categoria 5, Lesiones oculares graves o irritacion ocular, categoria 2B

Elementos de la etiqueta

Etiqueta SGA : No Aplicable

PALABRA SENAL ATENCION

Descripcion de peligros :

H303 Puede ser nocivo en caso de ingestion

H320 Provoca irritacién ocular

Consejos de prudencia: Prevencion

P264 Lavarse... cuidadosamente después de la manipulacion

Consejos de prudencia: Respuesta
P312 Llamar un centro de toxicologia o médico si la persona se encuentra mal

En caso de contacto con los ojos: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos.Quitar los lentes de contacto cuando estén presentes y

+ +
PRSP APER pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado

P337+P313 Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico.

Consejos de prudencia: Almacenamiento
No Aplicable

Consejos de prudencia: Eliminacién
No Aplicable

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES
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Consulte la seccion siguiente para la composicion de las mezclas

Para mezclas

Numero CAS % [peso] Nombre
10034-99-8 50-80 sulfato-de-magnesio
9010-10-0 20-50 proteinas,-soja

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcién de los primeros auxilios

L3
Contacto Ocular *
L3
L3

Siel

-

Contacto con la Piel

-

-

Inhalacién

-

- -

-

Ingestion

- v ow

Indicacién de la necesidad de reci

Tratar sintomaticamente.

Si este producto entra en contacto con los ojos:

Inmediatamente lavar con agua corriente fresca.

Asegurar la completa irrigacion del ojo manteniendo los parpados separados entre si y del ojo, y moviéndolos ocasionalmente.
Busque atencién médica sin demora; si el dolor persiste o se repite busque atencion médica.

La remocion de los lentes de contacto después de sufrir una herida o lesién en el ojo debe hacerla personal competente Unicamente.

producto entra en contacto con la piel:
Lavar exhaustivamente las areas afectadas con agua (y jabdn si esta disponible).
Buscar atencién médica en caso de irritacion.

Si se inhalan humos o productos de la combustion: Llevar al aire fresco.
Otras medidas son generalmente innecesarias.

Si es ingerido, NO inducir el vomito.

Si ocurre el vémito, reclinar al paciente hacia delante o colocar sobre lado izquierdo (posicién cabeza abajo, si es posible) para mantener las vias
aéreas abiertas y evitar la aspiracion.

Observar al paciente cuidadosamente.

Nunca suministrar liquido a una persona que muestre signos de adormecimiento o con disminucién de la conciencia.

Suministrar agua para enjuagar la boca, luego suministrar liquido lentamente y en cantidad que el accidentado pueda beber confortablemente.
Solicitar consejo médico.

bir atencién médica inmediata y, en su caso, tratamiento especial

El magnesio esta presente en la sangre, como un constituyente normal, a concentraciones entre 1.6 a 2.2 meg/L. Alrededor del 30% esta contenido en el plasma. Cuando los niveles de magnesio
en el suero son de 3-4 meg/L, ocurren signos de depresion del SNC, pérdida de reflejos, del tono y poder muscular, y bradicardia. A niveles plasmaticos de 10-15 meg/L. Puede ocurrir paro
cardiaco (a veces fatal) y/o pardlisis respiratoria. En exposiciones agudas o repetidas por corto tiempo a magnesio;

r r r T

Inducir vémito o administrar lavado si el
El carbén activado no es (til.

-

La hipermagnesemia sintomética aparece raramente en la ausencia de enfermedad intestinal o renal.

Niveles elevados de magnesio pueden causar hipocalcemia debido a la disminucién de la actividad de la hormona paratiroides y a la disminucién en la sensibilidad en la respuesta organica.
Los pacientes con hipermagnesemia severa pueden desarrollar paro respiratorio repentino y deben ser observados de cerca por apnea.

Usar fluidos, luego vasopresores para la hipotension. La hipotension, frecuentemente responde a la administracion de calcio.

paciente se presenta dentro de 4 horas después de la ingestion. Usar catarticos de sodio, con precaucién, en la presencia de falla cardiaca o renal.

El calcio es un antagonista de la accién del magnesio y es un antidoto efectivo cuando los niveles de suero exceden 5 meg/L y el paciente exhibe sintomas. La dosis de gluconato de calcio en el

adulto es de 10 ml de una solucién al 10% durante muchos minutos.

[Ellenhorn y Barceloux: Medical Toxicology]

SECCION 5. MEDIDAS CONTRA

INCENDIOS

Medios de extincién apropiados

+ Espuma.
+ Polvo quimico seco.

+ BCF (clorodifluorobrometano) (donde las regulaciones lo permitan).

¢ Dioxido de carbono.

» Rocio o niebla de agua - fuegos grandes Unicamente.

Peligros especificos de las sustan

Incompatibilidad del fuego r

cias quimicas peligrosas o mezclas

Evitar contaminacién con agentes oxidantes i.e. nitratos, &cidos oxidantes, decolorantes de cloro, cloro de piscina etc., ya que puede ocurrir ignicion.

Medidas especiales que deberan seguir los grupos de combate contra incendio

Instrucciones de Lucha Contra
el Fuego

r r T T T T T T

- -

-

Fuego Peligro de Explosion

- -

Alertar a la Brigada de Bomberos e indicarles la localizacién y naturaleza del peligro.

Utilizar mascarillas respiratorias y guantes protectores.

Prevenir, por todos los medios posibles, el ingreso de derrames a drenajes o cursos de agua.

Rociar agua para controlar el fuego y enfriar el area adyacente.

Evitar agregar agua a las piscinas de liquidos. No aproximarse a contenedores que se sospechen estén calientes.
Enfriar los contenedores expuestos al fuego rociando agua desde un lugar protegido.

Si es seguro hacerlo, retirar los contenedores de la linea de fuego.

El equipo debe ser completamente descontaminado después de ser usado.

Sélido combustible el cual se quema pero propaga su llama con dificultad.

Evitar la generacion de polvo, particularmente nubes de polvo en espacios confinados o sin ventilacion, ya que los polvos pueden formar un mezcla
explosiva con el aire, y cualquier fuente de ignicién, llama o chispa, causara fuego o explosién. Nubes de polvo generadas por molienda fina de sélidos
son riesgo particular; acumulaciones de polvo fino puede quemarse rapidamente si son encendidas.

El polvo seco puede ser cargado electrostaticamente mediante turbulencia, transporte neuméatico, derrame, en tubos de escape o durante el transporte.
La acumulacién de carga electrostatica puede ser prevenida mediante adhesiény conexién a tierra.

El equipo de manejo de polvos como el colector de polvo, secadores y molinos puede requerir medidas adicionales de proteccién tales como descarga
de aire para explosion.

Productos de combustion incluyen:
monoxido de carbono (CO)

Continued...
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diéxido de carbono (CO2)

cianuro de hidrégeno

o6xidos de nitrégeno (NOx)

o6xidos de azufre (SOx)

otros productos tipicos de pirolisis de incineracién de material organico
Puede emitir humos venenosos.

Puede emitir humos corrosivos.

SECCION 6. MEDIDAS QUE DEBEN TOMARSE EN CASO DE DERRAME ACCIDENTAL O FUGA ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Vea la seccion 8

Precauciones relativas al medio ambiente

Ver seccion 12

Métodos y material de contencién y de limpieza

Derrames Menores

Derrames Mayores

Remover todas las fuentes de ignicién.

Limpiar todos los derrames inmediatamente.

Evitar el contacto con piel y ojos.

Controlar el contacto personal usando equipo de proteccion.

Usar procedimientos de limpieza en seco y evitar la generacién de polvo.
Ubicar en contenedor apropiado y rotulado para disposicién de desecho.

- v r oy oo

Riesgo moderado.

CUIDADO: Notificar al personal en el area.

Alertar a los Servicios de Emergencia y avisarles la ubicacién y naturaleza del riesgo.
Controlar al contacto personal usando indumentaria de proteccion.

Evitar por todos los medios disponibles, que el derrame ingrese en desagties y cursos de agua.
Recuperar el producto siempre que sea posible.

SI ESTA SECO: Usar procedimientos de limpieza en seco y evitar la generacion de polvo. Recolectar los residuos y ubicarlos en bolsas plasticas u
otro contenedor sellado para su disposicion.

SI ESTA MOJADO: Aspirar/ Palear y ubicar en contenedores rotulados para su disposicion.
SIEMPRE: Lavar el area con grandes cantidades de agua y evitar que ingrese a desagties.

Si ocurre contaminacion de desaguies o cursos de agua, avisar a los Servicios de Emergencia.

- - r v T T ow

-

Recomendacion de Equipamiento de Proteccion Personal, esta contenida en la Seccién 8 de la SDS

SECCION 7. MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro

Manipuleo Seguro

Otros Datos

Evitar todo el contacto personal, incluyendo inhalacion.
Utilizar ropa protectora cuando ocurre el riesgo de la sobre exposicion.
Utilizar en un &rea bien ventilada.
Prevenir concentracion en huecos y cornisas.
NO ingresar a espacios confinados hasta que el ambiente haya sido revisado.
No permitir que el material entre en contacto con humanos, comida expuesta o utensilios de comida.
Evitar el contacto con materiales incompatibles.
Al manipular, NO comer, beber ni fumar.
Mantener los envases sellados en forma segura cuando no estén en uso.
Evitar el dafio fisico a los envases.
Siempre lavar las manos con agua y jabén después de manipular.
Las ropas de trabajo se deben lavar por separado y antes de la reutilizacion
Usar buenas préacticas ocupacionales de trabajo.
Observar las recomendaciones de almacenaje/manejo del fabricante.
La atmoésfera se debe controlar regularmente contra estandares establecidos de exposicién para asegurar condiciones de trabajo seguras.
Contenedores vacios pueden contener polvo residual, que tiene el potencial de acumular consecuentes depdsitos. Tales polvos pueden explotar en la
presencia de una apropiada fuente de ignicién.
» NO cortar, agujerear, amolar o soldar tales contenedores.
» Ademés asegurar que tales actividades no sean llevadas a cabo cerca de contenedores llenos, parcialmente vacios o vacios, sin la adecuada
autorizacién o permiso de seguridad del lugar de trabajo.

T w ow W W oW oW oW oW oW oW oW oW ow

-

Observar las recomendaciones de almacenaje y manipulacion del fabricante.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad

Contenedor apropriado

Incompatibilidad de
Almacenado

Contenedor de vidrio
¢+ Conteneder de Polietileno o polipropileno.
+ Verificar que todos los contenedores estén rotulados y libres de filtraciones.

» Evitar la reaccién con agentes oxidantes

SECCION 8. CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION PERSONAL

Parametros de control

LIMITES DE EXPOSICION OCUPACIONAL (LEO)

DATOS DE INGREDIENTES
No Disponible

Continued...



Chemwatch: 9-556278 Page 40f8
Catalogue number: 08723
Version No: 3.4

Metalosate Magnesium Amino Acid Soluble Powder

LIMITES DE EMERGENCIA

Ingrediente Nombre del material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
sulfato-de-magnesio Magnesium sulfate heptahydrate 10 mg/m3 110 mg/m3 660 mg/m3
sulfato-de-magnesio Magnesium sulfate (1:1) 20 mg/m3 220 mg/m3 1,300 mg/m3
Ingrediente IDLH originales IDLH revisada

sulfato-de-magnesio No Disponible No Disponible

proteinas,-soja No Disponible No Disponible

Controles técnicos apropiados

Los controles de ingenieria se utilizan para eliminar un peligro o poner una barrera entre el trabajador y el riesgo. Controles de ingenieria bien disefiados
pueden ser muy eficaces en la proteccién de los trabajadores y, normalmente para ofrecer este nivel de proteccion elevado, seran independiente de las
interacciones de los trabajadores.
Los tipos bésicos de controles de ingenieria son los siguientes:
Controles de proceso que implican cambiar la forma en que una actividad de trabajo o proceso se realiza para reducir el riesgo.
Encierro o aislamiento de la fuente de emisién que mantiene un riesgo seleccionado ‘fisicamente' lejos del trabajador y que la ventilacion estratégica
‘aflade’ y 'elimina’ el aire en el entorno de trabajo. La ventilacién puede eliminar o diluir un contaminante del aire si se disefia adecuadamente. El disefio de
un sistema de ventilacién debe corresponder al determinado proceso, sustancia quimica o contaminante en uso.
Los empleadores pueden considerar necesario utilizar varios tipos de controles para evitar la sobreexposicién de los empleados.
» Donde se manejen sélidos como polvos o cristales, se requiere ventilacién local; aun cuando las particulas sean relativamente grandes, una proporcion
determinada sera pulverizada por friccién mutua.
» La ventilacion debe ser disefiada para evitar la acumulacion y recirculacion de particulas en el lugar de trabajo.
» Sia pesar de la ventilacion local, tiene lugar una concentracion perjudicial de la sustancia en el aire, se debe considerar el uso de proteccion
respiratoria. Dicha proteccion debe consistir en:
(a) respiradores de particulas de polvo combinados con un cartucho de absorcion si es necesario;
(b) respiradores con filtro con cartucho de absorcién del tipo apropiado;
(c) mascaras o capuchas de aire puro

) : Veloci
Tipo de Contaminante: _e ocidad de
Aire:
. - — : . . " 1-25m/s
Controles de ingenieria rocio directo, pintado en rocio en cubiculos poco profundos, llenado de tambores, cargado de transportadores, molienda de polvos, (200-200
apropiados descarga de gas (generacion activa en zona de rapido movimiento de aire) fimin.)
) . . . . . - . 2.5-10 m/s
molienda, explosion abrasiva, polvos generados por ruedas a alta velocidad (liberados a alta velocidad inicial en zona de velocidad de (500-2000
aire muy alta). fimin)
Dentro de cada rango el valor apropiado depende de:
Extremo inferior del rango Extremo superior del rango
1: Corrientes de aire del recinto minimas o favorables a captura. 1: Corrientes de aire perturbadoras en el recinto
2: Contaminantes de baja toxicidad o sélo molestas. 2: Contaminantes de alta toxicidad
3: Intermitente, baja produccién. 3: Alta produccién, uso pesado.
4: Campana grande o gran cantidad de masa de aire en movimiento 4: Pequefia campana de control local solamente

La teoria muestra que la velocidad de aire cae rapidamente con la distancia de la apertura de una tuberia de extraccién simple. La velocidad generalmente
disminuye con el cuadrado de la distancia desde el punto de extraccién (en casos simples). Por lo tanto la velocidad del aire en el punto de extraccion debe
ajustarse consecuentemente, con referencia a la distancia de la fuente de contaminacién. La velocidad del aire en un ventilador de extraccién por ejemplo,
debe ser como minimo de 1-2 m/s (200-400 f/min) para extraccién de solventes generados en un tanque a 2 metros de distancia del punto de extraccion.
Otras consideraciones mecanicas, produciendo déficit en el funcionamiento del aparato de extraccién, hacen imprescindible que las velocidades de aire
tedricas sean multiplicadas por factores de 10 0 méas cuando los sistemas de extraccion son instalados o utilizados.

Medidas de proteccion
individual, como equipo de
proteccién personal, EPP @

» Anteojos de seguridad con protectores laterales.

» Gafas quimicas.

+ Las lentes de contacto pueden presentar un riesgo especial; las lentes de contacto blandas pueden absorber y concentrar irritantes. Una
recomendacion escrita, describiendo la forma de uso o las restricciones en el uso de lentes, debe ser creada para cada lugar de trabajo o tarea. La
misma debe incluir una revisién de la absorcién y adsorcién de las lentes para las clases de productos quimicos en uso y una descripcion de las
experiencias sobre dafios. Personal médico y de primeros auxilios debe ser entrenado en la remocién de las lentes, y un equipamiento adecuado debe
estar disponible de inmediato. En el caso de una exposicién quimica, comience inmediatamente con una irrigacion del ojo, y quite las lentes de contacto
tan pronto como sea posible. Las lentes deben ser quitadas a las primeras sefiales de enrojecimiento o irritacién del ojo — las lentes deben ser quitadas
en un ambiente limpio solamente después de que los trabajadores se han lavado las manos completamente. [CDC NIOSH Current Intelligence Bulletin
59

Protection de Ojos y cara

Proteccion de la piel Ver Proteccion de las manos mas abajo

La adecuacion y durabilidad del tipo de guante depende del uso. Factores tales como:
+ frecuencia y duracién del contacto,
» resistencia quimica del material del guante,
» espesor del guante y
+ adiestramiento,
son importantes en la eleccién de los guantes.

Proteccién de las manos / pies

Continued...
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La experiencia indica que los siguientes polimeros son adecuados como materiales de guantes para proteccién contra sélidos secos no disueltos.
+ policloropreno
+ goma de nitrilo
+ goma de butilo
+ fluorocaucho
+ cloruro de polivinilo
Los guantes deben ser examinados constantemente por el desgaste y/o degradacion.

Proteccién del cuerpo Ver otra Proteccién mas abajo

* Mono protector/overoles/mameluco
+ Delantal de P.V.C..
Otro tipo de proteccion » Crema protectora.
» Crema de limpieza de cutis.
» Unidad de lavado de ojos.

Proteccién respiratoria
Filtro de particulas con capacidad suficiente. (AS/NZS 1716 y 1715, EN 143:2000 y 149:001, ANSI Z88 o equivalente nacional)

Factor de Proteccion Respirador de Medio Rostro Respirador de Rostro Completo Respirador de Aire Impelido

P1 - PAPR-P1
10xES Linea de aire* - -

50x ES Linea de aire** P2 PAPR-P2
100x ES - P3 -
Linea de aire* -

100+ x ES - Linea de aire* PAPR-P3

*- Demanda de presion negativa ** - Flujo continuo

Los respiradores pueden ser necesarios cuando laingenieriay los controles administrativos no previenen adecuadamente los riesgos.

La decision de utilizar proteccion respiratoria deberia basarse en el juicio profesional que tenga en cuenta la informacién dobre toxicidad, los datos de medicién de exposicion,
y lafrecuenciay la probabilidad de la exposicion del trabajador - garantizar los usuarios no estan sujetos a altas cargas térmicas que pueden dar lugar a estrés térmico debido a
los equipos de proteccion personal (alimentacion, flujo positivo, aparato de cara completa puede ser una opcién).

Limites de exposicion profesional publicados, cuando existen, ayudara a determinar si los respiradores seleccionados son adecuados. Estos pueden ser dictados por el
gobierno o recomendados por el vendedor.

Respiradores certificado de serd Gtil para proteger a los trabajadores de la inhalacién de particulas cuando se seleccionay se ajustan a prueba como parte de un programa de
proteccidn respiratoria completa.

Uso méscara de flujo positivo aprobadas si cantidades significativas de polvo se encuentran en suspension en el aire.

Trate de evitar la creacion de condiciones de polvo.

SECCION 9. PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Apariencia Tan to Brown Powder
Estado Fisico sélido Densidad Relativa (Water = 1) No Disponible
Olor No Disponible COMEIIIE GO FEIEIR No Disponible
n-octanol / agua
Umbral de olor No Disponible CHERREE Autcngm(;loc():r; No Disponible
pH (tal como es provisto) 4.80-5.20 temperatu!'alc,ie No Disponible
descomposicion

P CRIERD p.lfmcl i No Disponible Viscosidad No Disponible
congelacion (° C)

Punto de ebullicién inicial y ) . ) .

rango de ebullicion (° C) No Disponible Peso Molecular (g/mol) No Disponible
Punto de Inflamacién (°C) No Disponible Sabor No Disponible
Velocidad de Evaporacion No Disponible Propiedades Explosivas No Disponible
Inflamabilidad No Disponible Propiedaded Oxidantes No Disponible
Limite superior de explosién No Disponible Tension Superficial (dyn/cm or No Aplicable
(%) mN/m)

Limite inferior de explos(looA)r; No Disponible Componente Volatil (%vol) No Disponible
Presion de Vapor No Disponible Grupo Gaseoso No Disponible
Hidrosolubilidad inmiscible pH como una solucién (1%) No Disponible

Densidad del vapor (Air = 1) No Disponible VOC g/L No Disponible

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD
Reactividad Consulte la seccién 7

» Presencia de materiales incompatibles.

Estabilidad quimica + El producto es considerado estable.
+ No ocurrira polimerizacién peligrosa.
Posibilidad de reacciones -
- Consulte la seccién 7
peligrosas

Continued...
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Consulte la seccion 7
Consulte la seccion 7

Vea la seccion 5

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Inhalado

Ingestion

Contacto con la Piel

Ojo

Crénico

Metalosate Magnesium Amino
Acid Soluble Powder

sulfato-de-magnesio

proteinas,-soja

Leyenda:

PROTEINAS,-SOJA

toxicidad aguda

Corrosion/irritacion cutanea

Lesiones oculares
gravesl/irritacion de los ojos

Sensibilizacién respiratoria o
cuténea

Mutagenicidad

No se cree que el material produzca efectos adversos para la salud o irritacién del tracto respiratorio luego de la inhalacién (segun lo clasificado por las
Directivas CE usando modelos animales). Sin embargo, efectos sistémicos adversos han sido producidos luego de la exposicién de animales por lo
menos a través de una ruta buenas préacticas de higiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que medidas de control adecuados sean
utilizados en un ambiente ocupacional.

La ingestion accidental del material puede ser dafiina para la salud del individuo.

Las sales de magnesio son generalmente absorbidas tan lentamente que la administracion oral causa pocos efectos téxicos, ya que la dosis es
inmediatamente expulsada via el intestino. Si la evacuacion falla, puede resultar irritacion de la mucosa y absorcion. Esto puede resultar en depresion del
sistema nervioso, efectos del corazén, pérdida de reflejos y muerte debido a pardlisis de la respiracién. Esto usualmente no ocurre a menos que el
intestino o rifiones sean dafiados.

Los sulfatos no son bien absorbidos oralmente pero pueden causar diarrea.

No se cree que el material produzca efectos adversos a la salud o irritacion a la piel luego del contacto (segun clasificado por Directivas CE usando
modelos animales). No obstante, buenas practicas de higiene requieren que la exposicién sea mantenida a un minimo y que guantes adecuados sean
usados en escenarios ocupacionales.

Heridas abiertas, piel erosionada o irritada no debe ser expuesta a este material

El ingreso al torrente sanguineo a través por ejemplo de cortaduras, abrasiones o lesiones, puede producir herida sistémica con efectos dafiinos.
Examinar la piel antes de usar el material y asegurar que cualquier dafio externo es protegido apropiadamente.

Existe alguna evidencia para sugerir que este material puede causar irritacion y dafio en el ojo en algunas personas.

Exposicién a largo plazo al producto no se cree que produzca efectos cronicos adversos a la salud (segun clasificado por las Directivas CE usando
modelos animales); no obstante la exposicion por cualquier ruta debe ser minimizada.

Los polvos producidos por proteinas pueden algunas veces sensibilizar a los trabajadores, igual que otros cuerpos extrafios. Los sintomas incluyen
aparicion de asma inmediatamente después de la exposicion, con respiracion dificultosa, contraccion de las vias aéreas y dificultades en la respiracion.
Puede presentarse también tos cronica, flemas, fiebre, dolores musculares, fatiga y obstruccion de las vias aéreas; radiografias de pecho pueden mostrar
un patrén caracteristico tipo red o cicatrizacion en la punta y base. Puede también ocurrir malestar en el pecho, dolor de cabeza, dolor de estémago y un
malestar general. Generalmente, la situacion clinica es similar a la de ‘pulmén de granjero' y otras inflamaciones alérgica del pulmén. El contacto
prolongado con la piel puede causar dolor, enrojecimiento, inflamacion y ulceracion. Ataques repetidos pueden causar pérdida de la funcién pulmonar
debido a cicatrizacion.

TOXICIDAD IRRITACION

No Disponible No Disponible

TOXICIDAD IRRITACION
Dérmico (rata) DL50: >2000 mg/kg[l] No Disponible
Oral (rata) DL50: >2000 mg/kgm

TOXICIDAD IRRITACION

No Disponible No Disponible

1 Valor obtenido a partir de sustancias Europa ECHA registrados - Toxicidad aguda 2 * El valor obtenido de SDS del fabricante a menos que se
especifique lo contrario datos extraidos de RTECS - Register of Toxic Effects of Chemical Substances (Registro de Efectos Téxicos de Sustancias
Quimicas)

Ningun dato toxicoldgico agudo significativo identificado en la literatura investigada.

v Carcinogenicidad xX

X Toxicidad para lareproducciéon |
Toxicidad especifica de

v érganos blanco (exposicion xX
Gnica)
Toxicidad especifica de

X 6érganos blanco (exposicion | 3
repetida)

X Peligro por aspiracién | ¥

Leyenda: ¥ — Los datos no estan disponibles o no llena los criterios de clasificacién

%" — Los datos necesarios para realizar la clasificacion disponible

SECCION 12. INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

Toxicidad

Continued...
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Metalosate Magnesium Amino PUNTO FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE
Acid Soluble Powder No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
PUNTO FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE
LC50 96 Pescado 15-mg/L 2
sulfato-de-magnesio EC50 48 crustaceos 343.56mg/L 4
EC50 2 algas u otras plantas acuaticas 2-700mg/L 2
NOEC 504 crustaceos 360mg/L 4
PUNTO FINAL DURACION DE LA PRUEBA (HORA) ESPECIES VALOR FUENTE
proteinas,-soja
No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible No Disponible
Leyenda: Extraido de 1. Datos de toxicidad de la IUCLID 2. Sustancias registradas de la ECHA de Europa - Informacién ecotoxicoldgica - Toxicidad acuatica 3.
EPIWIN Suite V3.12 (QSAR) - Datos de toxicidad acuética (estimados) 4. Base de datos de ecotoxicologia de la EPA de EE. UU. - Datos de toxicidad
acuatica 5. Datos de evaluacion del riesgo acuatico del ECETOC 6. NITE (Japdn) - Datos de bioconcentracion 7. METI (Japdn) - Datos de
bioconcentracion 8. Datos de vendedor

Proteinas generalmente son facimente biodegradables.
NO descargar en cloacas o vias fluviales.
Persistencia y degradabilidad
Ingrediente Persistencia Persistencia: Aire

sulfato-de-magnesio ALTO ALTO

Potencial de bioacumulacién
Ingrediente Bioacumulacién

sulfato-de-magnesio BAJO (LogKOW = -2.2002)

Movilidad en el suelo
Ingrediente Movilidad

sulfato-de-magnesio BAJO (KOC = 6.124)

SECCION 13. INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

Métodos para el tratamiento de residuos

» NO permita que el agua proveniente de la limpieza o de los procesos, ingrese a los desagties.
Eliminacién de Producto / + Puede ser necesario recoger toda el agua de lavado para su tratamiento antes de descartarla.
embalaje + En todos los casos la eliminacion a las alcantarillas debe estar sujeta a leyes y regulaciones locales, las cuales deben ser consideradas primero.
» En caso de duda, contacte a la autoridad responsable.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Etiquetas Requeridas

no

Contaminante marino No Aplicable

Transporte terrestre (Méjico): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS
Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS
Transporte Maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NO REGULADO PARA TRANSPORTE DE MERCADERIAS PELIGROSAS

Transporte a granel con arreglo al anexo Il de MARPOL y al Cédigo CIQ
No Aplicable

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la mezcla

SULFATO-DE-MAGNESIO(10034-99-8) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS
México Inventario Nacional de Sustancias Quimicas (INSQ)

PROTEiNAS,—SOJA(QOlO—lO—O) SE ENCUENTRA EN LAS SIGUIENTES LISTAS REGULATORIAS
No Aplicable

Continued...
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el estado del inventario nacional

Inventario de Productos

Quimicos sttt

Australia - AICS Si

Canada - DSL Si

Canadé - NDSL No (proteinas,-soja; sulfato-de-magnesio)
China - IECSC Si

Europa - EINEC / ELINCS / NLP Si

Japén - ENCS No (proteinas,-soja)

Corea - KECI Si

Nueva Zelanda - NZIoC Si

Filipinas - PICCS Si

EE.UU. - TSCA Si

Leyenda: Si = Todos los ingredientes estan en el inventario

No = No se determina o un ingrediente 0 mas no estan en el inventario y no esta exento de la (ver ingredientes especificos entre paréntesis)

SECCION 16. OTRAS INFORMACIONES INCLUIDAS LAS RELATIVAS A LA PREPARACION Y ACTUALIZACION DE LAS HOJAS DE DATOS
DE SEGURIDAD

Fecha de revision 13/12/2018
Fechainicial 03/07/2018

Otros datos

Componentes con multiples nUmeros CAS
Nombre Numero CAS
proteinas,-soja 9010-10-0, 68153-28-6

La clasificacién de la preparacion y sus componentes individuales ha llevado a las fuentes oficiales y autorizadas, asi como también la revision independiente por el Comité de Clasificacion
Chemwatch, usando referencias de la literatura disponible.

La Hoja de Seguridad SDS es una herramienta de la comunicacion del peligro y se debe utilizar para asistir en la Evaluacion de riesgo. Muchos factores determinan si los peligros divulgados
son riesgos en el lugar de trabajo u otras localidades. Los riesgos se pueden determinar por referencia a los Escenarios de las exposiciones. La escala del uso, de la frecuencia del uso y de los
controles actuales o disponibles de la ingenieria debe ser considerada.

Definiciones y Abreviaciones

PC-TWA: media ponderada por tiempo de concentracién admisible
PC-STEL: Concentracion admisible: limite de exposicion a corto plazo
IARC: Agencia Internacional para la Investigacion del Cancer

ACGIH: Conferencia Americana de Higienistas Industriales Gubernamentales
STEL: Limite de Exposicién a Corto Plazo

TEEL: Limite temporal de exposicién a emergencias.

IDLH: inmediatamente peligroso para la vida o las concentraciones de salud
OSF: factor de seguridad de olores

NOAEL: sin efecto adverso observado

LOAEL: nivel de efecto adverso observado més bajo

TLV: valor de limite umbral

LOD: limite de deteccién

OTV: valor de umbral de olor

BCF: Factores de BioConcentration

BEI: indice de exposicion biolgica

Disclaimer

La informacién se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizar& inicamente como orientacion, la cual esta basada en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezclay es
aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el producto.

end of SDS



